
DOHODA 
o poskytovaní údajov 

uzavreté podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

a v súlade s § 38 zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej 

štátnej správy v znení neskorších predpisov (ďalej len „dohoda“) 

Strany dohody 
 

1. Úrad podpredsedu vlády Slovenskej republiky pre investície a informatizáciu 

Sídlo:  Štefánikova 882/15, 811 05 Bratislava 

IČO:    50 349 287 

 Štatutárny orgán: Mgr. Patrik Krauspe 

vedúci Úradu podpredsedu vlády Slovenskej republiky pre investície a 

informatizáciu 

 

 (ďalej aj „ÚPPVII“ alebo „spolupracujúci orgán“) 

 
a 

2. Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 
Sídlo:  Nám. slobody 6, 810 05 Bratislava 

IČO:    30 416 094 

 Štatutárny orgán: Mgr. Tibor Šimoni MBA, generálny tajomník služobného úradu  

Poverený ministrom dopravy a výstavby Slovenskej republiky 

v Organizačnom poriadku Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej 

republiky 
 
 (ďalej ako „žiadateľ“) 

(žiadateľ a spolupracujúci orgán spoločne ďalej ako „strany dohody“) 

 

Preambula 

Vzhľadom na to, že v zmysle § 38 ods. 1 a 3 zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti 

vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov ministerstvá a 

ostatné ústredné orgány štátnej správy využívajú poznatky verejných inštitúcií, zapájajú ich 

do práce na riešení otázok koncepčnej povahy a pri plnení svojich úloh úzko spolupracujú a 

vzhľadom na to, že v dôsledku realizácie projektu definovaného v článku 1 ods. 1 tejto 

dohody by malo dôjsť k zlepšeniu podmienok pre plnenie úloh spolupracujúceho orgánu v 

oblasti jeho pôsobnosti, strany dohody sa dohodli na uzavretí tejto dohody za účelom 

vytvorenia právneho základu vzájomnej spolupráce a účasti spolupracujúceho orgánu na 

realizácii aktivít projektu: Registre informačného systému o výstavbe. 

 

Článok 1 
Základné ustanovenia 

 

1. Žiadateľ bude realizovať nasledovný projekt za podmienky schválenia  žiadosti o nenávratný 

finančný príspevok (ďalej ako „NFP“), v súlade s podmienkami písomného vyzvania, kód 



OPII-2018/7/3-DOP (ďalej ako „písomné vyzvanie“): 

Operačný program: Integrovaná infraštruktúra 2014 - 2020 

Prioritná os:  7, Informačná spoločnosť 

Investičná priorita:  2c): Posilnenie aplikácií IKT v rámci elektronickej štátnej správy,  

                                     elektronického vzdelávania, elektronickej inklúzie, elektronickej  

                                     kultúry a elektronického zdravotníctva 

Špecifický cieľ: 7.5 Zlepšenie celkovej dostupnosti dát verejnej správy vo forme 

                                    otvorených dát, 

                                7.7 Umožnenie modernizácie a racionalizácie verejnej správy IKT       

                                     prostriedkami. 

Fond: Európsky fond regionálneho rozvoja 

POSKYTOVATEĽ NFP:  

  ÚPPVII ako Sprostredkovateľský orgán pre Operačný program 

Integrovaná infraštruktúra (ďalej aj „SO OPII“) konajúci v zastúpení 

Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky ako Riadiaceho 

orgánu pre Operačný program Integrovaná infraštruktúra (ďalej len „RO 

OPII“). 

                                  Názov projektu: Registre informačného systému o výstavbe  

                                  Účel projektu:     manažment údajov a realizácia princípu 1x a dosť formou poskytovania a 

konzumovania „kritickej masy“ údajov verejnej správy prostredníctvom 

spoločného modulu Procesnej integrácie a integrácie údajov (ďalej len 

„MPI“) 

           

Dosiahnutie cieľa  

projektu:                     cieľom projektu je zrealizovanie hlavných aktivít projektu 

z vecného a časového hľadiska ako aj z hľadiska ostatných podmienok v    

súlade s kapitolou 7.2 žiadosti o NFP  

 

(ďalej ako „projekt“) 

 

2. Žiadateľ realizuje projekt v súlade s Národnou koncepciou informatizácie verejnej správy, na 

základe § 10 odsek 11 zákona č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti 

orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) v 

znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 305/2013 Z. z.“). ÚPPVII zabezpečuje výkon 

správy MPI. Súčasťou MPI je IS Centrálnej správy referenčných údajov (ďalej len „CSRÚ“), 

ktorý realizuje časť funkcionality MPI definovanej v § 10 odsek 11 pism. e), f) zákona č. 

305/2013 Z. z . Súčasťou správy MPI zo strany ÚPPVII je aj správa IS CSRÚ. Ak ide o 

používanie referenčných údajov a základných číselníkov, orgány verejnej moci sú pri 

vzájomnej elektronickej komunikácii, vrátane elektronickej komunikácie pri výkone verejnej 

moci elektronicky, povinné používať spoločný modul podľa odseku 3 písm. h), inak sú na 

takéto používanie oprávnené. 

3. Spolupracujúci orgán vykonáva svoju pôsobnosť podľa osobitných predpisov (Zákon č. 

275/2006 Z. z. o informačných systémoch verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov, Zákon č. 305/2013 Z. z., Výnos MF SR č. 55/2014 Z. 

z. o štandardoch pre informačné systémy verejnej správy v znení neskorších predpisov, Zákon 



č. 395/2002 Z. z. o archívoch a registratúrach a o doplnení niektorých zákonov, Zákon č. 

122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov, Zákon 

č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov, Zákon č. 177/2018 Z. z. 

o niektorých opatreniach na znižovanie administratívnej záťaže využívaním informačných 

systémov verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov - zákon proti byrokracii) 

v dôsledku čoho mu vyplývajú povinnosti poskytovať a konzumovať údaje v súlade zo 

zákonom č. 305/2013 Z. z..  

4. Účelom uzavretia tejto dohody je vytvorenie právneho rámca pre partnerstvo medzi stranami 

dohody a z toho vyplývajúcu spoluprácu strán dohody, ktoré umožnia zefektívniť procesy a 

postup teľa pri realizácii aktivít projektu a dosiahnutí jeho účelu a cieľa v súlade s reformným 

zámerom. 
 

Článok 2 
Predmet dohody 

 

1. Strany dohody sa dohodli na uzatvorení tejto dohody s cieľom upraviť ich vzájomne práva 

a povinnosti a ostatné podmienky súvisiace s realizáciou projektu v súlade s podmienkami 

písomného vyzvania za účasti spolupracujúceho orgánu. 

2. Spolupracujúci orgán uzavretím tejto dohody súhlasí s tým, že bude aktívne spolupracovať 

so žiadateľom za účelom riadnej realizácie projektu, a to hlavne aktivít : 

a)  Špecifikácia požiadaviek pre realizáciu princípu 1 x a dosť na strane žiadateľa; 

b) Sprístupnenie technologického prostredia IS CSRÚ (testovacie prostredie) pre žiadateľa; 

c) Sprístupnenie služieb IS CSRÚ pre žiadateľa na základe špecifikácie požiadaviek; 

d) Testovanie poskytovania údajov, konzumácie údajov a procedúr dátovej kvality na 

základe špecifikácie požiadaviek; 

e) Nasadenie do produkcie; 

viazaných na realizáciu princípu  1 x a dosť na strane spolupracujúceho orgánu. 

 
Článok 3 

Práva a povinnosti strán dohody 

 

1. Žiadateľ plní najmä všetky povinnosti vyplývajúce pre neho zo zmluvy o poskytnutí NFP 
za účelom riadnej realizácie aktivít projektu a dosiahnutia cieľa projektu.  

2. V nadväznosti na povinnosti žiadateľa vyplývajúce z odseku 1. tohto článku sa 
spolupracujúci subjekt zaväzuje aktívne spolupracovať s žiadateľom pri realizácií aktivít 
uvedených v čl. 2 bode 2, ktoré sú bližšie špecifikované v Prílohe 1.  

3. Spolupracujúci orgán sa zaväzuje podieľať sa na realizácii prínosov projektu v zmysle 
schválenej štúdie uskutočniteľnosti a ak ide o používanie referenčných údajov a 
základných číselníkov, ale aj údajov, ktoré nie sú referenčné, bude pri vzájomnej 
elektronickej komunikácii, vrátane elektronickej komunikácie pri výkone verejnej moci 
elektronicky používať IS CSRÚ, ktorý je súčasťou spoločného modulu MPI podľa čl.1, 
odsek 2 tejto dohody. 

4. Podrobnejšie určenie rozsahu spolupráce v nadväznosti na ods. 2 tohto článku, 
predovšetkým jej konkrétnu formu, rozsah a určenie konkrétnych aktivít  bude zo strany 
žiadateľa komunikované na „otváracom stretnutí“, ktoré bude uskutočnené na základe 
písomnej požiadavky žiadateľa adresovanej spolupracujúcemu orgánu. Spolupracujúci 
orgán sa zaväzuje odsúhlasiť termín stretnutia, alebo navrhnúť alternatívne termíny v 



lehote 10 pracovných dní. Spolupracujúci orgán je oprávnený odoprieť poskytnutie 
požadovaných údajov, informácií a iných dát, ak by jej poskytnutie bolo v rozpore 
s osobitnými predpismi, ktoré upravujú výkon jeho agend. 

5. Na základe špecifikácie požiadaviek na realizáciu princípu 1x a dosť môže spolupracujúci 
orgán realizovať úpravy svojich informačných systémov z rozpočtu na prevádzku IS 
alebo žiadosťou o NFP v rámci dopytovej výzvy, ktorá bude na tento účel zverejnená 
najneskôr do piatich mesiacov od zahájenia Projektu. 

6. Žiadateľ poskytne podporu pri testovaní a nasadení  integračných väzieb a procedúr 
dátovej kvality do produkčného prostredia od času, v ktorom boli pre spolupracujúci 
orgán sprístupnené služby IS CSRÚ v testovacom prostredí až do ukončenia Projektu, 
minimálne po dobu 18 mesiacov. 

 
7. V prípade čerpania prostriedkov na realizáciu úprav formou NFP, alebo v prípade, že sa 

bude jednať o elektronickú komunikáciu, ktorej súčasťou sú referenčné údaje, je 
spolupracujúci orgán povinný ukončiť realizáciu úprav najneskôr do 18 mesiacov od 
schválenia špecifikácie požiadaviek na 1x a dosť. 

8. V prípade, ak činnosť spolupracujúceho subjektu podľa tejto dohody bude predstavovať 
aj inú činnosť ako poskytovanie požadovaných súčinnosti, strany dohody sa osobitne v 
písomnej forme dohodnú na spôsobe, rozsahu a lehote realizácie takejto činnosti zo strany 
spolupracujúceho subjektu. 

9. Strany dohody sa zaväzujú poskytovať si vzájomne súčinnosť za účelom plnenia svojich 
záväzkov, ktoré im z dohody vyplývajú. 

 

Článok 4 
Osobitné ustanovenia 

 

1. Strany dohody vyhlasujú, že sú si vedomé skutočnosti, že na základe tejto dohody, ani v 

súvislosti s ním, im nevznikajú žiadne vzájomné finančné záväzky. 

2. Strany dohody sa dohodli, že písomná forma, ktorá je preferovanou formou ich vzájomnej 

komunikácie podľa tejto dohody, je splnená zaslaním elektronickej správy (e-mailu) druhej 

strane dohody na e-mailovú adresu uvedenú v nasledujúcom odseku tohto článku. 

3. Za účelom zjednodušenia komunikácie a realizácie článku 3 ods. 8 tejto dohody, si strany 

dohody určili kontaktné osoby na operatívnu komunikáciu, ktorými sú: 

za spolupracujúci orgán:  

 

za žiadateľa:  

 

Doručením požiadavky na e-mailovú adresu priradenú podľa tohto odseku k pracovnému 

zaradeniu kontaktnej osobe sa táto požiadavka považuje za doručenú strane dohody. V 

prípade ak dôjde pri nezmenenom pracovnom zaradení len k zmene konkrétnej fyzickej 

osoby (vrátane e-mailu a telefónu) v tomto pracovnom zaradení, takáto zmena 

nepredstavuje zmenu tejto dohody a nie je preto potrebné vyhotoviť dodatok tejto dohody. 

4. Strany dohody sa zaväzujú vzájomne si písomne oznamovať akékoľvek zmeny v 
kontaktných údajoch ako aj v kontaktných osobách do 10 pracovných dní odo dňa, kedy 
táto zmena nastala. 

5. Strany dohody sú si vedomé, že majú právo byť informované o akejkoľvek skutočnosti 
týkajúcej sa vzájomnej spolupráce vo vzťahu k projektu. Strany dohody sa preto zaväzujú 
poskytnúť si vzájomné ďalšie nevyhnutné informácie, o ktoré ich druhá strana dohody 



požiada, a to v primeranej lehote. 

  
 

Článok 5 
Záverečné ustanovenia 

 

1. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania zástupcami strán dohody a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 
vlády Slovenskej republiky. 

2. Dohoda sa uzatvára na dobu určitú v trvaní 24 mesiacov od podpisu Dohody najneskôr však  
do doby ukončenia projektu (31.1.2022), ktorá je uvedená v žiadosti o NFP. 

3. Strany dohody uzatvárajú túto dohodu dobrovoľne, na základe svojej slobodnej vôle, s 

vedomím si záväzkov, ktoré tým na seba preberajú a vyhlasujú, že sú pripravení ich riadne 
a včas plniť. 

4. Túto dohodu je možné meniť a dopĺňať na základe vzostupne číslovaných dodatkov v 

písomnej forme na základe súhlasu oboch strán memoranda. Realizácia článku 3 ods. 8 a 

článku 4 ods. 4 tohto memoranda nepredstavuje zmenu tohto memoranda, preto sa vykoná 

len vzájomným odsúhlasením medzi kontaktnými osobami, bez potreby vypracovania 

dodatku podľa tohto článku. 

5. Táto dohoda je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch, pričom jeden (1) rovnopis je určený 

pre spolupracujúci orgán a štyri (4) rovnopisy sú určené pre žiadateľa. 

 

 

 

Za spolupracujúci orgán: Za žiadateľa: 
 
 
 
V Bratislave, dňa V Bratislave, dňa 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
........................................................ ........................................................ 

        Mgr. Patrik Krauspe        Mgr. Tibor Šimoni, MBA 

vedúci Úradu podpredsedu vlády  generálny tajomník služobného úradu 

Slovenskej republiky pre investície    ministerstva 

a informatizáciu 

 

 


